
Please wait... 
  
If this message is not eventually replaced by the proper contents of the document, your PDF 
viewer may not be able to display this type of document. 
  
You can upgrade to the latest version of Adobe Reader for Windows®, Mac, or Linux® by 
visiting  http://www.adobe.com/go/reader_download. 
  
For more assistance with Adobe Reader visit  http://www.adobe.com/go/acrreader. 
  
Windows is either a registered trademark or a trademark of Microsoft Corporation in the United States and/or other countries. Mac is a trademark 
of Apple Inc., registered in the United States and other countries. Linux is the registered trademark of Linus Torvalds in the U.S. and other 
countries.


Obrazac za stjecanje kvalificiranog udjela
/
Obrazac za stjecanje kvalificiranog udjela
/
.\Rukopis\European Central Bank - Eurosystem (logo) (40 mm).tif
Svaka fizička ili pravna osoba koja je odlučila steći ili povećati kvalificirani udio mora o tome obavijestiti nadležna tijela u državi ciljanog društva. Više informacija o obvezi obavješćivanja možete pročitati u vodiču o postupcima povezanima s kvalificiranim udjelima.
Ispunjavanjem ovog obrasca ne dovode se u pitanje nacionalne specifičnosti koje se primjenjuju na predloženog stjecatelja ili koje je predloženi stjecatelj obvezan ispuniti u odnosu na izjavu o neisticanju prigovora, što uključuje, ali nije ograničeno na obvezu podnošenja zahtjeva nacionalnom nadležnom tijelu za procjenu ugleda, znanja, vještina i iskustva, kako je navedeno u članku 91. stavku 1. CRD-a, svakog člana upravljačkog tijela koji će voditi poslovanje ciljanog društva nakon namjeravanog stjecanja. Obratite se nacionalnom nadležnom tijelu za pitanja povezana s primjenom bilo kakvih nacionalnih specifičnosti.
Ako pitanje nije primjenjivo, navedite “Nije primjenjivo”.
0. Uvod
Odaberite vrstu zahtjeva
Molimo vas da navedete je li riječ o nacrtu zahtjeva ili konačnom zahtjevu koji se podnosi.*
Nacrt zahtjeva jest neslužbeni zahtjev s informacijama koje služe kao podloga za raspravu između predloženog stjecatelja i nadzornih tijela u fazi koja prethodi obavješćivanju. U slučaju konačnog zahtjeva šalje se potvrda primitka obavijesti, a ako nadzorna tijela obavijest smatraju cjelovitom, time počinje razdoblje od 60 radnih dana tijekom kojega se provodi bonitetna procjena.
Sažeti opis namjeravanog stjecanja
Navedite je li predloženi stjecatelj suglasan da odluka ESB-a bude sastavljena na engleskom jeziku.*
Odaberite odgovor
Podaci osobe koju je predloženi stjecatelj odredio kao osobu za kontakt u postupku obavješćivanja
npr. pravni zastupnik predloženog stjecatelja
1. Pravne osobe (za svaku pravnu osobu potrebno je ispuniti zaseban obrazac)
1.1. Predloženi stjecatelj – pravne osobe i drugi subjekti
Identifikacijski podaci
Predloženi stjecatelj jest
Odaberite vrstu predloženog stjecatelja
Predloženi je stjecatelj nadzirana kreditna institucija u sklopu europskoga nadzora banaka.*
Odaberite odgovor
Adresa sjedišta
Adresa, ako je različito
Priložite dokumente kojima se dokazuje točnost prethodno navedenih podataka: dokumente kojima se potvrđuje tvrtka i adresa sjedišta te adresa ako je različita od adrese sjedišta, podaci za kontakt i nacionalni identifikacijski broj.
Fizičke osobe koje vode poslove predloženog stjecatelja
Priložite presliku osobne iskaznice ili putovnice kao i detaljan životopis, ili istovjetan dokument, koji uključuje obrazovanje i stručno usavršavanje, dosadašnje radno iskustvo, profesionalne djelatnosti ili druge relevantne funkcije koje osoba trenutačno obavlja.
Osobe koje se smatraju stvarnim vlasnicima pravne osobe ili zaklada (trust)
Dodatne informacije koje je potrebno dostaviti ako je predloženi stjecatelj zaklada (trust)
Dostavite statut o zakladi (trust) kojim je uređeno djelovanje zaklade (trusta).
Dodatne informacije koje je potrebno dostaviti ako je predloženi stjecatelj državni investicijski fond
Predloženi je stjecatelj državni investicijski fond.
Dodatne informacije koje je potrebno dostaviti ako je predloženi stjecatelj fond za rizična ulaganja ili hedge fond
Predloženi je stjecatelj fond za rizična ulaganja ili hedge fond.
1.2. Informacije o ugledu i informacije o interesima i odnosima
Jesu li se protiv predloženog stjecatelja, bilo koje osobe koja stvarno vodi poslove predloženog stjecatelja, bilo kojeg društva pod kontrolom predloženog stjecatelja ili bilo kojeg dioničara sa značajnim utjecajem u predloženom stjecatelju vodile kaznene istrage ili kazneni postupci, građanskopravni ili upravni postupci ili su im izrečene disciplinske mjere (uključujući smjenu s položaja direktora društva ili stečaj, postupak u slučaju insolventnosti ili slične postupke)? 
Relevantni građanskopravni ili upravni postupci uključuju (bez ograničenja) postupke u području bankarstva, osiguravateljnih djelatnosti, investicijskih usluga, tržišta vrijednosnih papira, platnih instrumenata, pranja novca, mirovina, upravljanja imovinom ili postupke u bilo kojem reguliranom financijskom sektoru, uključujući bilo kakvu službenu obavijest o pokretanju istrage ili upućivanju u postupak pred sudom, disciplinske mjere koje su u postupku izricanja ili stečajne postupke te postupke u slučaju insolventnosti ili slične postupke koji su u tijeku ili povrede zakonskih odredaba o tržišnom natjecanju. Podaci o upravnim i građanskopravnim postupcima moraju obuhvatiti podatke o postupcima koji su relevantni u skladu s nacionalnim zakonodavstvom kojim se prenosi CRD V (Direktiva (EU) 2019/878 Europskog parlamenta i Vijeća od 20. svibnja 2019. o izmjeni Direktive 2013/36/EU u pogledu izuzetih subjekata, financijskih holdinga, mješovitih financijskih holdinga, primitaka, nadzornih mjera i ovlasti te mjera za očuvanje kapitala, SL L 150, 7. 6. 2019., str. 253).
Jesu li se protiv bilo kojeg od predloženih stjecatelja, bilo koje osobe koja vodi poslove predloženog stjecatelja, bilo kojeg društva pod kontrolom predloženog stjecatelja ili bilo kojeg dioničara sa značajnim utjecajem u predloženom stjecatelju vodili ovršni postupci, jesu li im izrečene sankcije ili protiv njih donesena rješenja o ovrsi i vode li se protiv njih trenutačno istrage?
U odnosu na bilo kojeg od predloženih stjecatelja, bilo koju osobu koja vodi poslove predloženog stjecatelja, bilo koje društvo pod kontrolom predloženog stjecatelja ili bilo kojeg dioničara sa značajnim utjecajem u predloženom stjecatelju: je li im uskraćena registracija ili članstvo, je li im odbijeno izdavanje odobrenja za rad ili dozvole za obavljanje djelatnosti ili poslovanja; jesu li im ukinuti, opozvani ili poništeni registracija, odobrenje za rad, članstvo ili dozvola za rad; jesu li oni bili predmet bilo kakvog isključenja od strane regulatornog ili državnog tijela ili stručnog tijela ili udruženja?
U odnosu na bilo kojeg od predloženih stjecatelja, bilo koju osobu koja vodi poslove predloženog stjecatelja, bilo koje društvo pod kontrolom predloženog stjecatelja ili bilo kojeg dioničara sa značajnim utjecajem u predloženom stjecatelju: je li im otkazan ugovor o radu, je li im povučeno ovlaštenje za zastupanje ili je došlo do slične situacije?
Za sve predložene  stjecatelje i sve osobe koje vode poslove prethodno navedenih predloženih stjecatelja potrebno je dostaviti uvjerenje iz kaznene i prekršajne evidencije (ako je dostupno), dokumente ili istovjetne potvrde o prošlim građanskopravnim postupcima, upravnim postupcima i disciplinskim mjerama te o prošlim ovršnim postupcima, sankcijama i rješenjima o ovrsi, kao i potpisanu izjavu o istragama koje su u tijeku.
Dostavite službeno uvjerenje (ako se takvo uvjerenje može pribaviti u državi članici ili trećoj zemlji) ili drugi istovjetni dokument. Za istrage u tijeku može se dostaviti potpisana izjava. Ako nije moguće pribaviti uvjerenje iz kaznene i prekršajne evidencije, obratite se nadležnim tijelima za daljnje upute.
Je li neko nadzorno tijelo već ocjenjivalo dobar ugled predloženog stjecatelja ili osobe koja vodi poslove predloženog stjecatelja?
Ima li predloženi stjecatelj ili osoba koja vodi poslove predloženog stjecatelja ili grupe čiji je stjecatelj član, financijske ili nefinancijske interese ili odnose s osobama ovlaštenima za glasovanje u na glavnoj skupštini ciljanog društva?
Glasačka prava odnose se na sljedeće slučajeve ili njihovu kombinaciju:
1) glasačka prava koja imaju treće osobe s kojima su ta osoba ili subjekt sklopili sporazum koji ih obvezuje da djelujući zajedno korištenjem svojih glasačkih prava donesu trajnu zajedničku politiku o upravljanju odnosnim izdavateljem i/ili glasačka prava koja imaju treće osobe na temelju sporazuma sklopljenog s tom osobom ili subjektom kojim su glasačka prava privremeno prenesena na treće osobe za naknadu
2) glasačka prava koja nose dionice koje su dane u zalog toj osobi ili subjektu, ako ta osoba ili subjekt kontroliraju glasačka prava i izjave da se njima namjeravaju koristiti i/ili glasačka prava koja nose dionice na kojima ta osoba ima pravo plodouživanja,
3) glasačka prava koja ima ili može izvršavati društvo koje kontroliraju ta osoba ili subjekt u smislu prethodno navedenih slučajeva
4) glasačka prava koja nose dionice koje su deponirane kod te osobe ili subjekta i koje ta osoba ili subjekt mogu izvršavati po svojoj volji bez instrukcija dioničara 
5) glasačka prava koja ima treća osoba u svoje ime, a za račun  te osobe ili subjekta
6) glasačka prava koja ta osoba ili subjekt izvršavaju kao opunomoćenici ako mogu glasati po vlastitoj volji bez uputa dioničara.
Imaju li predloženi stjecatelj ili osoba koja vodi poslove predloženog stjecatelja ili grupe čiji je stjecatelj član, financijske ili nefinancijske interese ili odnose s članovima uprave ili upravljačkog ili nadzornog tijela ciljanog društva, u skladu s primjenjivim nacionalnim zakonodavstvom, ili s članovima višeg rukovodstva ciljanog društva?
Imaju li predloženi stjecatelj ili osoba koja vodi poslove predloženog stjecatelja ili grupe čiji je stjecatelj član, financijske ili nefinancijske interese ili odnose s ciljanim društvom ili grupom čije je to društvo član?
Ima li predloženi stjecatelj ili osoba koja vodi poslove predloženog stjecatelja ili grupe čiji je stjecatelj član bilo kakve interese ili provodi li aktivnosti koje mogu biti u sukobu s interesima ili aktivnostima ciljanog društva?
Dostavite organizacijsku shemu s prikazom dioničarske strukture i oznakom svake članice grupe, s prikazom postotka udjela u kapitalu i glasačkim pravima tih subjekata u grupi, kao i osoba i društava koji nisu članovi grupe, ali imaju znatan utjecaj na subjekte u grupi ili na aktivnosti cijele grupe. Također navedite jesu li kreditna institucija, društvo za osiguranje, reosiguranje ili investicijsko društvo članovi grupe, kao i nazive tijela nadležnih za njihov nadzor.
Dostavite podatke o dioničarskoj strukturi predloženog stjecatelja, uključujući popis svih dioničara koji imaju znatan utjecaj na stjecatelja, podatke o njihovu udjelu u kapitalu i glasačkim pravima te postojanju dioničarskog sporazuma.
Ako je navedeni predloženi stjecatelj pravna osoba sa sjedištem u trećoj zemlji i prethodno je bio predmetom procjene ili izdavanja suglasnosti nadležnog tijela za financijski sektor u toj zemlji, potrebno je dostaviti sljedeće: (a) potvrdu ili istovjetan dokument izdan od tijela nadležnog za financijski sektor o urednom poslovanju predloženog stjecatelja (engl. certificate of good-standing), (b) ako je moguće, izjavu nadležnog tijela za financijski sektor u toj zemlji da nema prepreka ni ograničenja za pružanje informacija potrebnih za obavljanje supervizije nad ciljanim društvom, (c) opće informacije o nacionalnom zakonodavstvu treće zemlje koje se primjenjuje na predloženog stjecatelja.
Potrebno je dostaviti sve druge podatke i popratnu dokumentaciju koje predloženi stjecatelj smatra važnima.
2. Fizičke osobe
Ime i prezime
OIB ili matični broj
Za svaku navedenu fizičku osobu potrebno je ispuniti obrazac “Obrazac za stjecanje kvalificiranog udjela – Fizičke osobe”
3. Fizičke osobe koje će voditi poslove ciljanog društva
Podaci o osobama koje će voditi poslove ciljanog društva
U skladu s člankom 23. stavkom 1. točkom (b) CRD-a nadležno tijelo dužno je provesti procjenu ugleda, znanja, vještina i iskustva, kako je navedeno u članku 91. stavku 1. CRD-a (“procjena sposobnosti i primjerenosti”) svakog člana upravljačkog tijela koji će voditi poslovanje ciljanog društva nakon namjeravanog stjecanja. U sklopu postupka za stjecanje kvalificiranih udjela potrebno je provesti procjenu u slučajevima u kojima predloženi stjecatelj namjerava koristiti svoje ovlasti za imenovanje novih članova upravljačkog tijela koji će voditi poslovanje.
Navedite planira li se u sklopu namjeravanog stjecanja mijenjati upravljačko tijelo ciljanog društva.
Odaberite odgovor
Navedite jesu li utvrđene osobe koje će biti imenovane novim članovima upravljačkog tijela nakon provedbe namjeravanog stjecanja.*
Odaberite odgovor
Nadležno tijelo provest će zasebne procjene sposobnosti i primjerenosti za svakoga novog člana upravljačkog tijela nakon provedbe namjeravanog stjecanja.
Ako je ciljano društvo značajna institucija ili će postati značajna institucija nakon namjeravanog stjecanja, potrebno je dostaviti obrazac za procjenu sposobnosti i primjerenosti za značajne institucije. Taj obrazac potrebno je dostaviti kao zasebnu poruku u sklopu ovog predmeta za kvalificirane udjele. Ako je ciljano društvo manje značajna institucija, priložite ispunjeni nacionalni obrazac za procjenu sposobnosti i primjerenosti.
4. Namjeravano stjecanje
Podaci o namjeravanom stjecanju
Dostavite organizacijsku shemu s prikazom dioničarske strukture ciljanog društva prije i poslije namjeravanog stjecanja s prikazom postotka udjela u kapitalu i glasačkim pravima.
Može li se namjeravano stjecanje smatrati unutarnjom reorganizacijom?
Odaberite odgovor
Je li namjeravano stjecanje podložno propisima Europske unije ili nacionalnim propisima o tržišnom natjecanju?
Odaberite odgovor
Predloženi stjecatelj na kojega se ne primjenjuju propisi o sprječavanju pranja novca i financiranju terorizma mora naznačiti mjere za smanjenje tih rizika koje poduzima.
Podaci o transakciji
Navedite podatke o sljedećem: pojedinosti o strategiji u vezi s namjeravanim stjecanjem, planiranom razdoblju u kojem predloženi stjecatelj namjerava držati dionice nakon namjeravanog stjecanja, namjerama za povećanje, smanjenje ili zadržavanje istog udjela u kapitalu ciljanog društva u bližoj budućnosti, namjerama koje predloženi stjecatelj ima u odnosu na ciljano društvo, a osobito, ako je primjenjivo, namjerava li stjecatelj djelovati kao aktivan manjinski dioničar i objašnjenje u vezi s takvim djelovanjem.
Vrsta dionica
Broj dionica nakon namjeravanog stjecanja
Broj dionica prije namjeravanog stjecanja
Valuta
Nominalna vrijednost dionica nakon namjeravanog stjecanja
Nominalna vrijednost dionica prije namjeravanog stjecanja
Udio u ukupnom kapitalu ciljanog društva s osnove dionica koje stjecatelj drži ili namjerava steći u ciljanom društvu
Prije namjeravanog stjecanja
Nakon namjeravanog stjecanja
Udio u ukupnim glasačkim pravima u ciljanom društvu s osnove dionica koje stjecatelj drži ili namjerava steći u ciljanom društvu
Prije namjeravanog stjecanja
Nakon namjeravanog stjecanja
Tržišna vrijednost dionica koje stjecatelj drži ili namjerava steći, izražena u eurima
Prije namjeravanog stjecanja
Nakon namjeravanog stjecanja
Tržišna vrijednost dionica koje stjecatelj drži ili namjerava steći, izražena u lokalnoj valuti
Prije namjeravanog stjecanja
Nakon namjeravanog stjecanja
Navedite informacije poput planiranih promjena tvrtke, adrese, pravnog oblika, svakodnevnih aktivnosti, odobrenja za rad koje je trenutačno na snazi, aranžmana za eksternalizaciju, informacija o zapošljavanju i svim drugim okolnostima ili situacijama koje bi mogle imati značajan učinak. Opišite potencijalne značajne učinke namjeravanog stjecanja na segmentaciju klijenata, proizvoda, usluga i distribucijskih kanala, uključujući i tehnologiju koja je pritom korištena.  
Djeluje li predloženi stjecatelj zajednički s drugim osobama?
Odaberite odgovor
Nadležno tijelo trebalo bi pojam “zajedničko djelovanje” tumačiti kao slučajeve u kojima pravne ili fizičke osobe odluče steći ili povećati kvalificirani udio u skladu s međusobnim izričitim ili prešutnim (pisanim ili usmenim) sporazumom (stavak 4.1. Zajedničkih smjernica). Može se uputiti zajednički zahtjev uime svih osoba koje djeluju zajednički ili u sklopu konzorcija.
Je li predloženi stjecatelj osoba koja može ostvariti znatan utjecaj na upravljanje ciljanim društvom, a ima udio manji od 10% u kapitalu ili glasačkim pravima?
Odaberite odgovor
Objašnjenje treba sadržavati sve podatke o upotrebi privatnih financijskih sredstava, izvoru (ekonomskom i zemljopisnom) i dostupnosti sredstava, uključujući dokaz da se namjeravanim stjecanjem ne pokušava provesti pranje novca, o načinu plaćanja i mreži koja se upotrebljava za prijenos sredstava, podatke o pribavljanju sredstava na tržištima kapitala i financijskim tržištima, kao i pojedinosti o financijskim instrumentima koji će biti izdani, podatke o bilo kakvim financijskim aranžmanima s drugim dioničarima ciljanog društva te podatke o imovini koja će se prodati za potrebe financiranja namjeravanog stjecanja. Dostavite odgovarajuću popratnu dokumentaciju.
Financira li se namjeravano stjecanje posuđenim sredstvima?
Odaberite odgovor
Te informacije moraju uključivati pojedinosti o dijelu kupoprodajne cijene koji se financira posuđenim sredstvima, razlozima korištenja posuđenih sredstava umjesto vlastitoga kapitala, izvoru posuđenih sredstava, uključujući način njihova vraćanja, podatke o vjerovnicima i posuđenim sredstvima uključujući rokove dospijeća, uvjete, zaloge i garancije, kao i informacije o izvoru prihoda kojima će se koristiti za povrat tih sredstava i o izvoru posuđenih sredstava ako vjerovnik nije nadzirana financijska institucija.
Hoće li namjeravanim stjecanjem ciljano društvo postati članom grupe?
Odaberite odgovor
Ako je predloženi stjecatelj pravna osoba, predloženi stjecatelj dužan je nadzornom tijelu dostaviti analizu obuhvata konsolidirane supervizije ciljanog društva i grupe čijim će članom društvo postati nakon provedbe namjeravanog stjecanja. To uključuje informacije o tome koji će članovi grupe biti uključeni u zahtjeve konsolidirane supervizije nakon namjeravanog stjecanja i na kojoj se razini unutar grupe ti zahtjevi primjenjuju na konsolidiranoj ili potkonsolidiranoj osnovi. Predloženi stjecatelj također mora nadzornom tijelu dostaviti analizu o tome hoće li namjeravano stjecanje utjecati (među ostalim zbog bliskih veza između predloženog stjecatelja i ciljanog društva) na sposobnost ciljanog društva da pravodobno i točno izvješćuje nadležno nadzorno tijelo.
Hoće li namjeravano stjecanje dovesti do paralelne primjene izuzeća od primjene bonitetnih zahtjeva u odnosu na ciljano društvo?
Odaberite odgovor
Hoće li predloženi stjecatelj postati financijskim holdingom kao rezultat namjeravanog stjecanja, odnosno je li ovaj postupak povezan s izdavanjem odobrenja za rad financijskom ili mješovitom financijskom holdingu?
Odaberite odgovor
5. Financijsko stanje
5.1. Pravne osobe
Za svakoga predloženog stjecatelja koji je pravna osoba, dostavite financijska izvješća na razini pojedinačnog društva i, ako je primjenjivo, na konsolidiranoj i potkonsolidiranoj osnovi, neovisno o veličini predloženog stjecatelja, uključujući informacije o bilanci, računu dobiti i gubitka i kretanju kapitala, revizorsko mišljenje (ako je riječ o revidiranim financijskim izvješćima), godišnja izvješća i druge s njima povezane dokumente, kao i dokumente koji se vode u odgovarajućem registru ili pri nadležnom tijelu u području relevantnom za predloženog stjecatelja. Ako je stjecatelj zaklada (trust), potrebno je dostaviti financijska izvješća za posljednje tri poslovne godine koja se odnose na imovinu kojom zaklada upravlja. Ako je predloženi stjecatelj novoosnovano društvo (unutar posljednjih godinu dana), potrebno je dostaviti projekcije bilance i računa dobiti i gubitka za prve tri poslovne godine, uz opis pretpostavka koje su bile osnova za planiranje.
Molimo vas da također dostavite informaciju o financijskim omjerima (engl. ratios) i objašnjenje njihove adekvatnosti i robusnosti i, ako je dostupan, vanjski rejting zajedno s evaluacijskim izvješćem.
Za postojeće subjekte unesite vrijednosti od T-2 do T. Za novoosnovana društva unesite početne vrijednosti na datum osnivanja u stupac T i projekcije vrijednosti u stupce od T+1 do T+3.
T-2
T-1
T
T+1
T+2
T+3
Ukupna imovina (tis. EUR) Od čega trenutačna imovina (tis. EUR)
Ukupne obveze (tis. EUR) Od čega trenutačne obveze (tis. EUR)
Kapital (tis. EUR)
Ukupni prihod (tis. EUR)
Neto dobit (tis. EUR)
5.3. Spremnost na ulaganje u ciljano društvo
Opišite financijski kapacitet predloženog stjecatelja u svrhu osiguranja dobroga i razboritog upravljanja ciljanim društvom u sljedeće tri godine te pojedinosti o eventualnom preuzimanju obveza. U slučaju postojanja preuzimanja obveza od strane stjecatelja potrebno je priložiti potpisanu presliku izjave o preuzimanju obveza.
6. Poslovni plan
Ako se, ovisno o globalnoj vlasničkoj strukturi ciljanog društva, utjecaj koji stjecatelj ima na osnovi svog udjela smatra utjecajem koji ima dioničar koji drži između 20% i 50% udjela ili ako se taj utjecaj smatra de facto kontrolom (iznad 50%), predloženi stjecatelj dužan je dostaviti pojedinosti o tome za odgovarajući razred kojemu pripada.
Ako ciljano društvo postane društvo kći predloženog stjecatelja, predloženi stjecatelj dužan je dostaviti pojedinosti koje je potrebno dostaviti u razredu 50% ili više.
Namjerava li stjecatelj promijeniti poslovni model ciljanog društva?
Odaberite odgovor
Dodatne informacije koje je potrebno dostaviti ako kvalificirani udio predstavlja više od 50% udjela i/ili kontrolu
Dostavite sveobuhvatni poslovni plan.
• Poslovni plan mora obuhvaćati projekcije financijskih izvješća, odnosno projekcije za tri godine nakon godine u kojoj je provedeno stjecanje za sljedeće: račun dobiti i gubitka, bilance, stope adekvatnosti kapitala (CET1, T1, TC, LR), pokazatelje likvidnosti (LCR, NSFR), omjer financijske poluge, podatke o izloženosti rizicima (RWA), uključujući kreditni, tržišni, operativni, CVA i druge relevantne rizike te projekcije primjenjivih ograničenja velikih izloženosti i prijelaznih izuzeća od ograničenja unutargrupnih izloženosti.
• Projekcije financijskih izvješća moraju biti sastavljene na pojedinačnoj i konsolidiranoj osnovi (i potkonsolidiranoj osnovi ako je primjenjivo). Potrebno je objasniti glavne pokretače prihoda i profitabilnosti kao i glavne pokretače rezervacija za kreditne gubitke.
• Potrebno je dostaviti pojedinosti o kretanju kapitala i, ako je primjenjivo, o izvanbilančnim izloženostima, kao i detaljan opis strukture financiranja ciljanog društva. Ako je ciljano društvo integrirano u strukturu grupe, potrebno je opisati modele potencijalnih profitnih centara kao i dijeljenje prihoda i modele cijena transfera, uključujući njihov učinak na financijska izvješća ciljanog društva. Potrebno je dostaviti informacije o internom računu dobiti i gubitka upravljačkog tijela i mjerenju i upravljanju profitabilnosti.
• Projekcije moraju pokazati da će ciljano društvo biti sposobno ispunjavati bonitetne zahtjeve u vrijeme stjecanja i u sljedeće tri godine. Ako su dokapitalizacije planirane u razdoblju od sljedeće tri godine (odnosno dodatni CET1, AT1 ili T2) , projekcije trebaju biti potkrijepljene, a projekcije ispunjavanja bonitetnih zahtjeva bez planiranih dokapitalizacija također moraju biti prikazane.
• U poslovnom planu trebaju biti objašnjene pretpostavke koje su se koristile na mikrorazini i  makrorazini. Financijske projekcije moraju sadržavati temeljni i stresni scenarij
Dostavite strateški dokument s opisom namjera i očekivanja predloženog stjecatelja u odnosu na ciljano društvo u srednjoročnom razdoblju
Strateški dokument mora sadržavati glavne ciljeve namjeravanog stjecanja i glavne načine na koje se oni namjeravaju postići, uključujući: opći cilj namjeravanog stjecanja, srednjoročne financijske ciljeve koji mogu biti izraženi kao očekivani povrat na kapital, omjer troškova i koristi (engl. cost- benefit), zarada po dionici ili na drugi odgovarajući način, eventualne promjene djelatnosti, proizvoda, ciljane skupine klijenata i preraspodjelu sredstava ciljanog društva za koje se očekuje da će na njega utjecati, opće postupke za uključivanje ciljanog društva u strukturu grupe predloženog stjecatelja, uključujući opis budućih odnosa s drugim članovima grupe te opis politika unutargrupnih odnosa (ako je riječ o institucijama koje imaju odobrenje za rad u Europskoj uniji i koje se nadzire u Europskoj uniji, dovoljno je dostaviti podatke o odjelima unutar strukture grupe na koje će transakcija utjecati).
Hoće li namjeravano stjecanje imati utjecaj na sastav i dužnosti uprave, upravljačkog tijela ili nadzornog tijela ili na glavne odbore takvog tijela za odlučivanje?
Odaberite odgovor
Hoće li namjeravano stjecanje utjecati na administrativne i računovodstvene postupke i unutarnje kontrole, uključujući promjene u postupcima i sustavima iz područja računovodstva, unutarnje revizije, praćenja usklađenosti, sprječavanja pranja novca i financiranja terorizma i upravljanja rizicima?
Odaberite odgovor
Hoće li namjeravano stjecanje utjecati na cjelokupnu IT arhitekturu, npr. hoće li doći do promjena politike eksternalizacije, dijagrama toka podataka, internog i eksternog softvera kojim se koristi, osnovnih procedura i alata za sigurnost informacijskog sustava?
Odaberite odgovor
Hoće li namjeravano stjecanje utjecati na politike eksternalizacije, uključujući informacije o područjima koja će se eksternalizirati, izbor pružatelja usluga i prava i obveze definirane ugovorima o eksternalizaciji?
Odaberite odgovor
Hoće li namjeravano stjecanje utjecati na korporativno upravljanje i opću organizacijsku strukturu ciljanog društva, uključujući promjene u glasačkim pravima dioničara?
Odaberite odgovor
Projekcije financijskih podataka
Referentni datumi
Opis
Stvarno
T+1
T+2
T+3
Referentni datum
Poslovni plan
BILANCA
Ukupna imovina (tis. EUR)
Ukupne obveze (tis. EUR)
Ukupni kapital (tis. EUR)
RAČUN DOBITI I GUBITKA
Dobit nakon oporezivanja (tis. EUR)
BONITETNI OMJER/STOPE
Stopa redovnoga osnovnoga kapitala (postotak)
Stopa osnovnoga kapitala (postotak)
Stopa ukupnoga kapitala (postotak)
RWA (TREA) (tis. EUR)
Omjer financijske poluge (postotak)
Koeficijent likvidnosne pokrivenosti (postotak)
Omjer neto stabilnih izvora financiranja (postotak)
7. Nacionalne specifičnosti
Priložite traženu dokumentaciju sukladno dokumentu “Nacionalne specifičnosti”
1.0.0
Obrazac za stjecanje kvalificiranog udjela
28.6.2024.
28.6.2024.
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